MOBILNA APLIKACIA MSPA LINK SK

1. CAST: PRIPRAVA
¢, Stiahnite si aplikaciu.

Aplikaciu MSpa Link mbZzete stiahnut:

1. Na oficialnych webovych strankach MSpa https://www.the-mspa.com/

2. Vlyhladanim “MSpa Link” v obchode s aplikaciami.

Upozornenie:

Aplikacia MSpa Link je v si¢asnej dobe k dispozicii iba pre zariadenia so systémom iOS (i0S 9.0 alebo novsi) a Android (Android 7.0 alebo novsi).
Nie vSetky systémy Android a iOS su s aplikaciou kompatibilné. Za pripadné problémy v désledku nekompatibility nenesieme zodpovednost.

e BLE: 2402~2480 MHz; Maximalny vykon: 4 dBm;

® Wi-Fi: 2412~2472 MHz; Maximéalny vykon: 18 dBm;

® Fotoaparat smartfonu musi mat rozliSenie 5 miliénov pixelov alebo vyssie, aby bolo mozné dobre naskenovat' QR kéd.

® V/zhladom k réznym situaciam v sieti mdze niekedy dojst k vyprSaniu ¢asového limitu poZiadavky, a preto je nutné vykonat konfiguraciu siete znova.
e Aplikacia moze odmietnut pripojenie Wi-Fi smerovaca alebo modemu, ak SSID obsahuje $pecialny znak (neanalfanumerické znaky).

Skontrolujte pripojenie Wi-Fi

1. Uistite sa, Ze je vaSe mobilné zariadenie pripojené k rovnakej sieti, ku ktorej chcete virivy bazén pripojit. Musi ist o siet 2,4 GHz. Nevyberajte siet
s priponou “_5G”.

2. Uistite sa, ze mobilny telefon, bazén a router su o najblizSie pri sebe. Tym je zaru€eny silny signal Wi-Fi. D

Upozornenie: = )))
Ak vam nie je jasny typ routera alebo spdsob vyberu siete 2,4 GHz, mdZete prejst na stranku nastavenia =1l

routera alebo sa obratit na vyrobcu daného routera. M

2. CAST: PRIPOJTE SA
A Vytvorenie uétu

Otvorte aplikaciu. MéZete sa prihlasit ako registrovany pouZivatel alebo ako host. Ak sa chcete zaregistrovat, postupujte podfa nizsie
uvedenych pokynov:

1. Kliknite na odkaz “Sign Up” (Prihlasenie). (Obr. 1)

2. Vyberte svoju krajinu pomocou odkazu “Select your country”. (Obr. 2)

3. Vypliite svoju e-mailovy adresu. Overovaci kod vam za$leme e-mailom. (Obr. 2)

4. Zadajte spravny overovaci kod. Kéd mozete po 60 sekundach odoslat znova. (Obr. 3)

5. Nastavenie hesla. Heslo musi obsahovat 6-15 Cisel alebo pismen.

Upozornenie:

VSetky funkcie aplikacie, ako napriklad zdielanie virivého bazéna s ostatnymi, mozu pouZzivat iba registrovani uZivatelia. Hostia sa tiez mozu
neskar zaregistrovat a to kliknutim na Setting > Account > Sign up (Nastavenie > Uget > Prihlasenie).
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Pripojenie virivého bazéna

1. Uistite sa, Ze je bazén zapnuty.

2. Skontrolujte, ¢i je mobilny telefon pripojeny k sieti Wi-Fi a &i je zapnuta funkcia Bluetooth.
3. Kliknite na tlagidlo “ADD DEVICE” (Pridat zariadenie). (Obr. 5)

4. Vyberte vas$ typ virivého bazéna. (Obr. 6)

5. Dlho stlacte tlacidlo UP na ovladacom paneli alebo kablovom ovladaci, kym nezaéne blikat ikona Wi-Fi. Pre pokraCovanie kliknite na tlacidlo
“Confirm”. (Obr. 7)

6. Zadajte heslo vasej siete Wi-Fi. (Obr. 8)

7. Vyberte dostupny bazén. Tato operacia bude vyzadovat autorizaciu Bluetooth. (Obr. 9)

8. Pockajte na dokoncenie procesu sparovania. (Obr. 10)

Upozornenie:

® Ak chcete bazén odpoijit, stlacte sucasne tlacidlo HEATER a tladidlo TIMER.
® Jeden virivy bazén je mozné spérovat vzdy iba s jednym uzivatelom. Pokial je s bazénom UspeSne sparovany iny uZivatel, predchadzajlci
uzivatel a bazén sa odpoji.
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©® Preco moj mobilny telefon neméze v kroku 7 (Obr.9) detekovat’ ziadne dostupné zariadenie?
e Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Bluetooth a i je aplikacia opravnena pouzivat Bluetooth.
e Pokial predchadzajuce operéacie trvaju prili§ diho, virivy bazén mdze zastavit rezim zistovania problémov. Neopustajte stranku detekcie,
znova dlho stlacte tlagidlo UP na oviddacom boxe alebo kablovom ovladaci.

® Co mam robit', ak sa pripojenie nepodarilo?

Obvykle aplikacia zisti, v ktorom kroku nastala chyba a odkaze vas na webovu stranku s rieSenim.

® Nepodarilo sa pripojit zariadenie: Mdze to byt spdsobené slabym signalom zariadenia. Uistite sa, Ze mobilny telefén, bazén a router su ¢o
najblizSie pri sebe.

e Nepodarilo sa pripojit zariadenie k sieti Wi-Fi:
1. Uistite sa, Ci ste zadali spravne heslo Wi-Fi.
2. Skontrolujte nastavenia zabezpec€enia routera a vyberte moznost WPA2.

e Nepodarilo sa priradit zariadenie k uctu: Skontroluijte, i je siet Wi-Fi stabilna, a skuste to znova.






